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- Abrasives grinders with shank 1]
Meules abrasifs avec tige o &l =] :
Corindone / corundum / coridon
0832/10 @ 3,0x7(L1) mm 0832/43 2 8,0x 8 (L1) mm
0832/11 @4,0x8(L1) mm 0832/20 2 8,0x 10 (L1) mm
0832/12 @ 5,0x8 (L1) mm 0832/21 2 8,0x 12 (L1) mm
0832/13 @ 5,0x 10 (L1) mm 0832/25 2 10,0 x 10 (L1) mm
0832/14 26,0 x8 (L1) mm 0832/26 2 10,0 x 15 (L1) mm
0832/15 26,0x10 (L1) mm 0832/29 2 12,0 x 20 (L1) mm
0832/16 26,0 x 15 (L1) mm 0832/50 2 13,0 x 20 (L1) mm
0832/17 27,0x7(L1)mm 0832/31 2 15,0 x 20 (L1) mm
0832/42 27,0x 10 (L1) mm 0832/52 2 20,0 x 15 (L1) mm
Corindone / corundum / coridon
0832A/10 25,0x7(L1) mm 0832A/22 2 10,0 x 15 (L1) mm
0832A/11 26,0x 10 (L1) mm 0832A/27 2 10,0 x 18 (L1) mm
0832A/28 2 8,0x 8 (L1) mm 0832A/23 2 12,0 x 18 (L1) mm
0832A/12 2 8,0x 10 (L1) mm 0832A/24 2 15,0 x 15 (L1) mm
0832A/13 2 8,0x12(L1) mm 0832A/18 2 15,0 x 20 (L1) mm
Corindone / corundum / coridon
0832B/09 2 3,0 mm 0832B/13 2 7,0 mm
0832B/10 2 4,0 mm 0832B/14 2 8,0 mm
0832B/11 @ 5,0 mm 0832B/15 2 9,0 mm
0832B/12 @ 6,0 mm 0832B/16 2 10,0 mm
Corindone / corundum / coridon
0832C/1 2 10,0 x 3 (L1) mm 0832C/2 2 12,0x 6 (L1) mm

Corindone / corundum / coridon

Confezione: 6 pezzi

Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces

0823E/13 @ 3,00 - 45,0 (L2) mm fig.601
0823E/14 @ 4,00 - 45,5 (L2) mm fig.602
0823E/15 @ 5,00 - 46,0 (L2) mm fig.603
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N Molette abrasive con gambo
g - Abrasives grinders with shank
Meules abrasifs avec tige
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Corindone / corundum / coridon Confezione: 6 pezzi

—Eﬁ—jj Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces
0838G/612050 2 5,00x2,5(L1)-44,5(L2) mm a 53,0 fig.612

N - Corindone / corundum / coridon Confezione: 6 pezzi

X Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces
0838G/618050 2 5,00x 1,0 (L1) - 44,5 (L2) mm fig.618
:l_;;f_‘m 0838G/621060 26,00 x 1,0 (L1) - 44,5 (L2) mm fig.621
0838E/20 2 8,00 x 3,0 (L1) - 45,1 (L2) mm fig.711
- e \ 0838G/702095 29,50 x 1,5 (L1)-45,1(L2) mm fig.702
0838E/21 2 9,50 x 3,0 (L1) - 45,1 (L2) mm fig.712

Corindone / corundum / coridon Confezione: 6 pezzi

Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces

—r-j:m 0838G/620050 5,00 x 3,0 (L1) - 44,5 (L2) mm fig.620
0838G/623060 6,00 x 3,0 (L1) - 44,5 (L2) mm fig.623

0838G/624060 6,00 x 5,0 (L1) - 45,1 (L2) mm fig.624

- | Corindone / corundum / coridon Confezione: 6 pezzi
Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces

p—— | 0838G/636025 22,50 x 4,0 (L1) - 44,5 (L2) mm fig.636

0838G/637025 @ 2,50 x 6,0 (L1) - 44,5 (L2) mm fig.637
Y ~ | 0838E/11 2 3,00 x6,0 (L1)-45,1 (L2) mm fig.638
>
\\\
\\ Corindone / corundum / coridon Confezione: 6 pezzi
Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces
0838G/646018 @ 1,80 x 3,0 (L1) -45,0 (L2) mm a 15.0° fig.646
0838E/16 @ 2,00 x6,0 (L1)-47,0 (L2) mm a 9.5° fig.648
— 0838E/17 02,50 x 6,0 (L1) - 46,0 (L2) mm a 12.5° fig.649
- |0838E/18 22,80 x6,0 (L1)-46,0 (L2) mm a 12.5° fig.650
. |0838E/19 @ 3,30 x6,0 (L1) - 46,0 (L2) mm a 14.5° fig.651
\_ : 0838E/12 2 3,30 x 10,5 (L1) - 50,0 (L2) mm a 7.0° fig.652
- Corindone / corundum / coridon Confezione: 6 pezzi

Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces

——p— 0838G/626050 25,00 x 1,5 (L1) - 44,5 (L2) mm fig.626

0838G/627060 6,00 x 1,5 (L1) - 44,5 (L2) mm fig.627
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Abrasives grinders with shank

\ Meules abrasifs avec tige

Corindone / corundum / coridon

— 0838G/667040 ©4,00-7,0(L1)-48,0 (L2) mm fig.667

Corindone / corundum / coridon

——— =) } 0838G/661030 83,00 -6,5 (L1)-48,0 (L2) mm fig.661

0838G/663050 5,00 - 9,5 (L1) - 49,0 (L2) mm fig.663

o 0838E/24 2 5,00 - 11,0 (L1) - 49,0 (L2) mm fig.759
> \ 3
, \ ‘ Corindone / corundum / coridon
; 0838G/631055 25,50-1,2(L1)-44,5(L2) mm fig.631
0838G/662065 26,50-1,3(L1)-44,5(L2) mm fig.632
‘ 0838E/10 2 8,50-1,7(L1)-44,5(L2) mm fig.633
) 0838G/721125 212,50 - 2,1 (L1) - 44,7 (L2) mm fig.721

0838G/B649R025 |2 5,50 - 1,2 (L1) - 44,5 (L2) mm a 12.4 fig.B649R

D:a } Alox (ALO,)

Carburo di silicio Confezione: 6 pezzi
Silicon carbide / carbure de Silicium Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces

Eo 0838G/V601030 |2 3,00 - 45,0 (L2) mm fig.601

0838G/V602040 2 4,00 - 45,5 (L2) mm fig.602
0838G/V603050 2 5,00 - 46,0 (L2) mm fig.603

=
—

Carburo di silicio Confezione: 6 pezzi
Silicon carbide / carbure de Silicium Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces

0838G/V638030 2 3,00-6,0 (L1)-47,0 (L2) mm fig.638

N

Silicon carbide / carbure de Silicium Packaging: 6 pieces / emballage: 6 pieces
0838G/V633085 2 8,50-2,0(L1)-48,5(L2) mm fig.633

} Carburo di silicio Confezione: 6 pezzi

l.
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N Accessori per frese e molette
Accessories for cutters and grinders
Accessoires pour fraises et meules
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Mandrini in acciaio fessurati portacarta abrasiva, gambo ¢ 2,35
Steel slotted chucks in abrasive paperholder, 2,35 @ shaft
Mandrins en acier fendillé porte papier abrasif, tige 2,35

0826/1 Conico piccolo / small cone / conique petit

0826/2 Cilindrico piccolo / small cylinder / conique petit

0826/3 Cilindrico medio / medium cylinder / conique moyen

0826/4 Cilindrico grande / large cylinder / conique petit

0826/11 "Busch 314" Conico piccolo / small cone / conique petit

0826/31 |"Busch 315" Cilindrico medio / medium cylinder / conique moyen
0826/41 |"Busch 316" Cilindrico grande / large cylinder / conique grand

Mandrini in acciaio per dischetti e molette, gomma, feltro
Steel chucks for discs and grinders, rubber, felt
Mandrins en acier pour disquettes papier, caoutchouc, feutre

0826/7 "Busch 303", g 5 mm, in acciaio / steel / en acier
0826/70 |"Busch 305RS", @ 5 mm, in acciaio inox / stainless steel / en acier inox
0826/71 "5434" g 8 mm, acciaio inox / stainless steel / en acier inox

23 mm 25 mm
— Rl
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0826/74

0826/83

Mandrini in acciaio per dischetti e molette, gomma, feltro
Steel chucks for discs and grinders, rubber, felt
Mandrins en acier pour disquettes papier, caoutchouc, feutre

0826A/05 | 5 mm, in acciaio inox / @ 5 mm stainless steel | @ 5 mm en acier inox
0826/6 Filettato con dado / threaded with nut | taraudé avec écrou
0826/61 Filettato conico / conic threaded / filetés conique

Mandrino per dischi separatori in carta con foro quadro 6 mm
Mandrel for paper separating discs with square 6 mm holes
Mandrin pour disques séparateurs en papier avec trou carré de 6 mm

0826/83 2 2,35 mm, in acciaio / stainless / en acier
0826/74 Bu_sch 313RS", o 2,35 mm, acciaio inox
Stainless steel / en acier inox

2 2,35 mm

% 6 mm
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Mandrino per dischi separatori in carta
Mandrel for paper separating discs
Mandrin pour disques séparateurs en papier

0826/8 "Busch 311", g 2,35 mm, acciaio / steel / en acier

0825B Porta frese in legno, 54 posti
Cutters-stand, 54 housings

Porte-fraise en bois, 54 places
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; _\ Accessori per fresatori
Accessories for millers

T \ Accessoires pour fraises

0825B/10 Porta frese magnetico
Magnetic cutters container
Porte-fraise magnétique

0825B/11 Porta utensili girevole a 4 vassoi (156 fori)
Turning tools support with four trays (hole 156)
Porte outiles tournant a quatre plateaux (156 places)

0825B/12 Porta utensili girevole a 3 vassoi (114 fori)
Turning tools support with three trays (hole 114)
Porte outiles tournant a trois plateaux (114 places)

0530/08 Filiera "STAD" con 14 fori.
Dimensione del foro: da 0,7 mm a 2 mm (in busta di plastica)

Screw plate with 14 taps/dies.
Hole size: 0.7 mm to 2 mm (in plastic pouch)

Filiere avec 14 trous.
Taille du trou: 0,7 mm a 2 mm (dans une pochette en plastique)

0839 Cappa protettiva in plexiglass per fresatori, schermo di vetro
intercambiabile. Ripara gli occhi e limita la dispersione della
limatura nell'ambiente. Fissaggio mediante supporto metallico
con perno da inserire nello stocco.

Plexiglass protective hood for milling, changeable glass screen,
perfect visibility. Protects eyes and prevents filings scattering.

Fixed via a jointed support into the bench peg.

Hotte de protection en plexiglass pour fraisiers, écran de verre inter-
changeable. Protége les yeux et évite la dispersion de la limaille.
Fixage a I'aide d'un support dénoué a appliquer a la cheville.

0839A Vetrino di ricambio / spare glass / verre de rechange
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